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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/1474,
14. september 2021,

millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist pirit teatava alumiiniumfooliumi impordi suhtes

rakendusmairusega (EL) 2015/2384 ja rakendusmiirusega (EL) 2017271 kehtestatud 15plikku

dumpinguvastast tollimaksu Taist lihetatud teatava alumiiniumfooliumi impordile, olenemata
sellest, kas see on deklareeritud Taist pirinevana v6i mitte

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (') (edaspidi ,alusmadrus®), eriti selle artiklit 13,

ning arvestades jargmist:
1. MENETLUS

1.1. Varasem uurimine ja kehtivad meetmed

(1)  Pdrast dumpinguvastast uurimist (edaspidi ,esialgne uurimine) kehtestas ndukogu 2009. aasta oktoobris mairusega
(EU) nr 925/2009 () 16pliku dumpinguvastase tollimaksu muu hulgas Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV*) parit
teatava alumiiniumfooliumi (edaspidi ,suured rullid“) impordi suhtes. Vdetud meede oli véddrtuseline tollimaks
vahemikus 6,4-30,0 %.

(2)  Pirast alusmadruse artikli 11 16ike 2 kohast aegumise labivaatamist (edaspidi ,labivaatamisega seotud uurimine*)
jattis Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon“) 2015. aasta detsembris rakendusmairusega (EL) 2015/2384 ()
HRVst pirit impordi suhtes kehtivad 16plikud meetmed jousse (edaspidi ,kehtivad meetmed®).

(3)  Pirast alusmadruse artikli 13 16ike 3 kohast meetmetest korvalehoidmise uurimist (edaspidi ,eelmine meetmetest
korvalehoidmise uurimine) laiendas komisjon 2017. aasta veebruaris rakendusméirusega (EL) 2017/271 (¥
kehtivaid meetmeid HRVst périt teatava viheste muudatustega alumiiniumfooliumi impordile.

1.2. Taotlus

(4)  Komisjonile esitati alusméddruse artikli 13 16ike 3 ja artikli 14 16ike 5 kohane taotlus uurida HRVst parit teatava
alumiiniumfooliumi impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest voimalikku kérvalehoidmist Taist
lahetatud impordi vahendusel, olenemata sellest, kas see on deklareeritud Taist parinevana vdi mitte, ning
kehtestada kénealuse impordi suhtes registreerimisndue.

(5)  Taotlus esitati 9. novembril 2020. Taotleja soovis jddda anoniitimseks nii taotluse esitamise etapis kui ka uurimise
ajal. Taotleja pohjendas oma soovi nduetekohaselt ja komisjon rahuldas selle, kuna leidis, et taotleja isiku konfident-
siaalsuse tagamiseks on olemas piisav alus.

() ELTL176,30.6.2016, Ik 21.

() Noukogu 24. septembri 2009. aasta rakendusméirus (EU) nr 925/2009, millega kehtestatakse teatava Armeeniast, Brasiiliast ja Hiina
Rahvavabariigist pdrit alumiiniumfooliumi impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 13plikult sisse kdnealuse
impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 262, 6.10.2009, 1k 1).

(®) Komisjoni 17. detsembri 2015. aasta rakendusmairus (EL) 2015/2384, millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks
teatava Hiina Rahvavabariigist parit alumiiniumfooliumi impordi suhtes ja 16petatakse teatava Brasiiliast périt alumiiniumfooliumi
importi kisitlev menetlus pérast ndukogu mééruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 15ike 2 kohast aegumise ldbivaatamist (ELT L 332,
18.12.2015, Ik 63).

(% Komisjoni 16. veebruari 2017. aasta rakendusmadrus (EL) 2017/271, millega laiendatakse ndukogu méirusega (EU) nr 925/2009
teatava Hiina Rahvavabariigist périt alumiiniumfooliumi impordile kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu teatava viheste
muudatustega alumiiniumfooliumi impordile (ELT L 40, 17.2.2017, k 51) ning mida on muudetud komisjoni 30. novembri 2017.
aasta rakendusmdiirusega (EL) 2017/2213, millega muudetakse komisjoni rakendusmdairust (EL) 2017/271, millega laiendatakse
ndukogu médrusega (EU) nr 925/2009 teatava Hiina Rahvavabariigist périt alumiiniumfooliumi impordile kehtestatud 15plikku
dumpinguvastast tollimaksu teatava viheste muudatustega alumiiniumfooliumi impordile (ELT L 316, 1.12.2017, k 17).
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(6)  Taotlus sisaldas piisavaid toendeid HRVst ja Taist liitu suunatud ekspordiga seotud kaubandusstruktuuri muutuse
kohta, mis oli toimunud pirast suurte rullide suhtes meetmete kehtestamist. Muutus niis seisnevat selles, et suured
rullid ldhetatakse liitu Tai kaudu parast Tais kokkupanemist. Samuti sisaldas taotlus piisavaid tdendeid, mis niitasid,
et selline kokkupanemine kujutas endast meetmetest kdrvalehoidmist, kuna Hiinast parit osad moodustasid iile 60 %
kokkupandava toote osade koguvidrtusest, samas kui kokkupanemise kdigus lisandunud viirtus moodustas alla
25 % tootmiskuludest.

(7)  Peale selle sisaldas taotlus piisavalt tdendeid selle kohta, et eespool kirjeldatud tava kahjustas kehtivate
dumpinguvastaste meetmete parandavat mdju koguste ja hindade osas. Lisaks oli piisavalt tdendeid, mis nditasid, et
Taist lahetatud suurte rullide hinnad olid dumpinguhinnad vérreldes suurte rullide jaoks varem kindlaks maaratud
normaalvairtusega.

1.3. Vaatlusalune toode ja uuritav toode

(8)  Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist parit alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,008 mm, kuid mitte
iile 0,018 mm, aluskihita, parast valtsimist muul viisil to6tlemata, kuni 650 mm laiustes rullides massiga tile 10 kg,
mis rakendusmddruse (EL) 2015/2384 joustumise kuupdeval kuulus CN-koodi ex 7607 1119 (TARICi kood
7607 11 19 10) alla, alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,007 mm, kuid alla 0,008 mm, mis tahes laiusega
rullides, 166mutatud voi 166mutamata, mis rakendusmdiiruse (EL) 2017/271 joustumise kuupdeval kuulus
CN-koodi ex 7607 11 19 (TARICi kood 7607 11 19 30) alla, alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,008 mm,
kuid mitte iile 0,018 mm, vihemalt 650 mm laiustes rullides, 100mutatud voi 100mutamata, mis rakendusmaiiruse
(EL) 2017/271 joustumise kuupideval kuulus CN-koodi ex 7607 1119 (TARICi kood 7607 1119 40) alla,
alumiiniumfoolium paksusega iile 0,018 mm, kuid alla 0,021 mm, mis tahes laiusega rullides, 166mutatud voi
166mutamata, mis rakendusmaaruse (EL) 2017/271 joustumise kuupdeval kuulus CN-koodi ex 7607 11 19 (TARICi
kood 7607 1119 50) alla ja/vdi alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,021 mm, kuid mitte ile 0,045 mm,
vihemalt kahekihiline, mis tahes laiusega rullides, 166mutatud voi 160mutamata, mis rakendusmairuse (EL)
2017/271 joustumise kuupdeval kuulus CN-koodi ex 76071190 (TARICi koodid 7607119045 ja
7607 1190 80) alla (edaspidi ,vaatlusalune toode®). See on toode, mille suhtes kehtivaid meetmeid praegu
kohaldatakse.

(9)  Uuritav toode on sama, mis eelmises pShjenduses méiratletud toode, mis kuulub CN-koodide ex 7607 11 19
(TARICi koodid 7607 1119 10, 7607 11 19 30, 7607 11 19 40, 7607 11 19 50) ja ex 7607 11 90 (TARICi koodid
7607 1190 44,7607 11 90 46, 7607 11 90 71, 7607 11 90 72) alla, kuid on ldhetatud Taist, olenemata sellest, kas
see on deklareeritud Taist pdrinevana vdi mitte (tdiendav TARICi kood C601) (edaspidi ,uuritav toode®).

(10) Uurimine nditas, et HRVst liitu eksporditud suurtel rullidel ja Taist ldhetatud suurtel rullidel, olenemata sellest, kas
need on pdrit Taist voi mitte, on iithesugused fiiisikalised ja keemilised pdhiomadused ja sama kasutusotstarve ning
seetdttu tuleb neid kdsitada samasuguste toodetena alusméaruse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

1.4. Algatamine

(11) Olles pdrast liikmesriikide teavitamist kindlaks teinud, et alusmdiruse artikli 13 1oike 3 kohase uurimise
algatamiseks on olemas piisavalt tdendeid, algatas komisjon 21. detsembril 2020 oma rakendusmédrusega (EL)
2020/2162 () (edaspidi ,algatamismdarus“) uurimise ja kehtestas kooskolas alusmddruse artikli 14 1dikega 5
registreerimisndude Taist ldhetatud suurte rullide impordile, olenemata sellest, kas konealuse tooted on
deklareeritud Taist parinevana voi mitte.

() Komisjoni 18. detsembri 2020. aasta rakendusmdirus (EL) 2020/2162, millega algatatakse uurimine, milles kisitletakse Hiina
Rahvavabariigist parit teatava alumiiniumfooliumi impordi suhtes rakendusméirusega (EL) 2015/2384 ja rakendusmiirusega (EL)
2017/271 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest vdimalikku korvalehoidmist Tai kaudu ldhetatud impordi vahendusel,
olenemata sellest, kas konealused tooted on deklareeritud Taist pdrinevana voi mitte, ning kehtestatakse sellele impordile registree-
rimisndue (ELT L 431, 21.12.2020, Ik 48).
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1.5. Algatamist kisitlevad mirkused

(12) Pérast uurimise algatamist vaitsid dritthingud Dingheng New Materials Co., Ltd, Thai Ding Li New Materials Co., Ltd
ja nendega seotud driithingud (edaspidi koos ,Dingshengi kontsern®), et uurimise algatamine ei ole pdhjendatud (¢).

(13) Dingshengi kontserni viitel ei sisaldanud uurimise algatamiseni viinud taotlus ndutavaid esmapilgul usutavaid
téendeid. Kontsern sonul on taotluses esitatud teave aegunud, sest see pdhines ajavahemikul kuni 2019. aasta
detsembrini, kuid uurimine algatati 2020. aasta detsembris. Dingshengi kontsern viitis, et see on vastuolus
alusmdaruse artikli 6 16ikega 1, milles on sitestatud, et uurimisperiood on ,tavaliselt vihemalt kuue kuu pikkune
menetluse algatamisele vahetult eelnev ajavahemik®.

(14) Lisaks viitis Dingshengi kontsern, et taotluses esitatud ekspordistatistika on ebatipne ja ebausaldusvéirne.
Konealune statistika pohines CN-koodidel ja HS-koodidel, (") mis hdlmavad lisaks neile toodetele, mis on uurimise
seisukohast asjakohased, mitut erinevat toodet, ning seega ei saa seda pidada piisavaks tdendiks.

(15) Komisjon ei olnud sellega ndus. Mis puudutab taotluses kasutatud aruandeperioodi, siis alusmairuse artikli 6
16ikes 1 kasitletakse uurimisperioodi, mida kasutatakse uurimise ajal, mitte taotluse aluseks olevat ajavahemikku.
Dingshengi kontsern ei ole viitnud, et uuemate andmete kasutamisel oleks tehtud vididetava meetmetest
korvalehoidmise kohta teistsugune jireldus. Mis puudutab taotluse aluseks olnud tollistatistikat, siis esitas taotleja
need statistilised andmed, mis olid talle taotluse jaoks holpsasti kittesaadavad, nagu on ndutud alusméiruse
artikli 5 likes 2. Igal juhul vordles komisjon taotlust analiiiisides taotleja esitatud andmeid kiimnekohalise TARICi
koodi tasandi statistikaga ja vottis arvesse ka andmeid kuni 2020. aasta septembrini. See analiiiis kinnitas taotluses
esitatud viiteid.

(16) Avalikustamise jirel esitas Dingshengi kontsern uuesti oma viite, et taotlus pdhines vananenud teabel ning et
alusmdiruse artikli 6 15ikes 1 koostoimes artikli 13 1dikega 3 ndutakse, et komisjon kontrolliks ildiselt taotluse
tapsust, sealhulgas seda, kas selles sisalduv teave on ajakohane. Dingshengi kontserni sdnul oleks komisjon pidanud
seetdttu paluma taotlejal ajakohastada taotluses sisalduvad arvandmed uuemate andmetega. Vastasel juhul ,vdiksid
taotlejad, kes taotlevad meetmetest kdrvalehoidmist késitleva uurimise algatamist, votta vabalt ja ilma piiranguteta
taotluse aluseks neile paremini sobiva ajavahemiku*.

(17) Lisaks vaitis Dingshengi kontsern, et kuigi komisjon vordles taotleja esitatud teavet uuemate TARICi tasandi
andmetega, ei ole seda ristkontrolli toimikus maérgitud ning seda ei ole mainitud ka algatamismairuses, milles
viidatakse iiksnes taotluses esitatud tdenditele. Dingshengi kontserni arvates ei oma asjaolu, et uuemate andmete
kasutamisel oleks tehtud sama jdreldus, tihtsust selle kindlakstegemisel, kas taotlus vastab seaduses menetluse
algatamiseks ndutud tdendamisstandardile.

(18) Nagu eespool pohjenduses 15 selgitati, ei ole viide alusmairuse artikli 6 16ikele 1 taotluses kasutatud andmete puhul
asjakohane, sest see viitab uurimise ajal kasutatud ajavahemikule, mitte taotluse aluseks olnud ajavahemikule. Peale
selle ndutakse alusmadruse artikli 13 I6ikes 3, et uurimise algatamisel tuginetaks ,piisavatele tdenditele”, mille
kindlakstegemisel jdetakse komisjonile teatav kaalutlusdigus. Need kriteeriumid olid igal juhul tdidetud, nagu
eespool pdhjendustes 6-7 selgitati. Vastavalt alusméiruse artikli 5 [6ikele 2 peab taotleja oma taotluses tuginema
talle holpsasti kittesaadavale statistikale. See ei vdimalda taotlejatel valida kdige sobivamat ajavahemikku, nagu

() Uhtlasi esitas Dingshengi kontsern 15. mértsil 2021 Euroopa Liidu Uldkohtule taotluse algatamismédrus tithistada, tuginedes osaliselt
samale pohjendusele, mis on esitatud kdesoleva méiruse punktis 1.5. Kdnealune kohtuasi oli kdesoleva uurimise ajal alles pooleli.

(') Maailma Tolliorganisatsiooni vilja to6tatud harmoneeritud siisteemi (HS) koodid on rahvusvahelised standarditud tooteklassifi-
kaatorid, mida kasutab rohkem kui 200 riiki kogu maailmas. Uhise tariifistiku numbri (kaubakoodi) esimesed kuus numbrit on kdigis
neis riikides samad. CN-koodid (kombineeritud nomenklatuuri koodid) on kaubakoodid, mida EL kasutab toodete klassifitseerimiseks.
Need koodid on kaheksakohalised ja koodi esimesed kuus numbrit on samad, mis HS-koodis. TARICi kood p&hineb CN-koodil, kuid
selles on kaks lisanumbrit, mis annavad teavet dumpinguvastaste ja muude tollimaksude voi kvootide kohta.
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Dingshengi kontsern viitis. Veidi uuemate ja tipsemate andmete ristkontroll, mille komisjon tegi enne menetluse
algatamist, nditas, et miski ei osutanud sellele, et taotluses kasutatud teave on aegunud, pigem vastupidi, sest
uuemate andmete kasutamine oleks ndidanud samasuguseid suundumusi ja viinud samade jireldusteni. Seepirast
likkas komisjon need viited tagasi.

(19) Dingshengi kontsern viitis ka, et kittesaadavad tdendid ei ole meetmetest kdrvalehoidmise tdendamiseks piisavad.
Pohjenduses 14 nimetatud statistika viidetava ebausaldusvddrsuse tottu mdrkis Dingshengi kontsern, et see
statistika ei saa olla tdend kaubandusstruktuuri muutuse kohta, mida noutakse alusmairuse artikli 13 1dikes 1.
Lisaks vaideti, et tdidetud ei olnud ndue kahju olemasolu kohta nii koguste kui ka hindade osas, mis kahjustavad
esialgse dumpinguvastase uurimise parandavat mdju, sest aluseks olev analiiis pohines eespool nimetatud
véidetavalt ebausaldusvairsetel andmetel ning seega ei saa selle pdhjal jareldusi teha. Peale selle pohinesid taotluses
esitatud arvutused kahest asjakohasest CN-koodist ainult iihel. Taotluses arvutatud kahjumarginaal oli Dingshengi
kontserni arvates tahtsusetu ja seega ei ole kehtivate meetmete mdju vdimaliku kahjustamise kohta veenvaid
toendeid. Tdiendavad tdendid, mille taotleja taotluses esitas, naiteks ELi tootjatelt saadud hinnapakkumised, olid
viidetavalt vale alus taotluses kahju arvutamiseks.

(20) Komisjon ei olnud sellega ndus. Mis puudutab analiiiisis kasutatud andmete viidetavat ebausaldusvaarsust, siis
tugines taotluse esitaja oma analiliisis talle holpsasti kittesaadavatele andmetele, nagu on margitud pohjenduses 15,
ning selliselt esitatud tdendeid peeti uurimise algatamiseks piisavaks. Asjaolu, et arvutused pdhinesid ainult ithel
CN-koodil (7607 11 19), ei vihendanud taotluse tdpsust. Nagu taotleja oma vastuses Dingshengi kontserni véitele
mirkis, leidis Uldkohus, et ,alusmaaruses ei ole nduet, et kui vaatlusalune toode hdlmab mitut liiki tooteid, nagu
kdesolevas asjas, tuleb kaebuses esitada teave koigi nende tooteliikide kohta“ (}). Dingshengi kontsern ei
vaidlustanud asjaolu, et see konkreetne CN-kood hdlmas koige tiiiipilisemaid tooteliike. Tegelikult nditasid Comexti
andmebaasist saadud kiimnekohalise TARICi koodi tasandi impordiandmed, et uurimisperioodil ei imporditud
iihtegi teise CN-koodi (7607 11 90) alla kuuluvat toodet. Seetdttu ei oleks selle CN-koodi lisamine taotluses esitatud
analiiiisi tulemust muutnud.

(21) Seoses kahjumarginaali tasemega peeti taotleja kindlaks mdaidratud marginaali 3,2 % piisavaks, et menetluse
algatamisel jdreldada, et tollimaksu parandav mdju on samasuguse toote hindade osas kahjustatud. Nagu taotleja
oma mdrkustes Dingshengi kontserni mérkuste kohta viitis, on uuritav toode vidga hinnatundlik ning konkurents
on eeskatt hinnapdhine. Sellises olukorras voib jireldada, et 3,2 % kahjumarginaal kahjustab tollimaksude
parandavat mdju hindade osas, eclkdige olukorras, kus impordikogused suurenesid markimisvéirselt.

(22) Mis puudutab hindade allaloomise arvutustes kasutatud andmeid, siis tugines taotleja oma arvutustes talle holpsasti
kittesaadavale teabele, milleks olid kdesoleval juhul mitu tarnijate hinnapakkumist ja Londoni metalliborsi (LME)
hinnad. Dingshengi kontsern ei pakkunud oma markustes arvutuste tegemiseks mdistlikumat meetodit, mis oleks
voinud olla taotlejale kittesaadav. Seetdttu leidis komisjon, et kasutatud meetod on taotluses vajalike arvutuste
tegemiseks piisavalt usaldusvéirne.

(23)  Pérast avalikustamist viitis Dingshengi kontsern, et komisjon piiiidis tdendamiskoormise timber poorata ja panna
selle huvitatud isikutele, kui ta markis, et ,Dingshengi kontsern ei pakkunud [...] arvutuste tegemiseks moistlikumat
meetodit®. Selle asemel, et uurida taotleja esitatud teabe tipsust ja piisavust, pidas komisjon ,taotluses esitatud
andmeid iseenesest mdistetavalt digeks ilma neid tdiendavalt hindamata“.

(®) Kohtuotsus, Uldkohus, 15. detsember 2016, Gul Ahmed Textile Mills vs. noukogu, T-199/04 RENV, punkt 100.
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(24) Komisjon litkkas need véited tagasi. Nii nagu koigi uurimise algatamise taotluste puhul uuris komisjon pohjalikult
koiki taotleja esitatud andmeid ja muid tdendeid ning leidis, et kasutatud andmed olid mdistlikud ja piisavalt tapsed,
et digustada uurimise algatamist. Lisaks sellele ei ndustunud komisjon Dingshengi kontserni viitega, et ta puitidis
tdendamiskoormist iimber poorata. Komisjon vottis lihtsalt teadmiseks asjaolu, et Dingshengi kontsern ei esitanud
alternatiivset meetodit, et pohjendada oma viidet, mille kohaselt ei olnud taotleja kasutatud meetod usaldusvidrne.

(25) Dingshengi kontsern viitis ka, et normaalvdirtuse arvutamiseks kasutati ldbivaatamisega seotud uurimise
normaalvairtust, jittes seega arvesse votmata eelmise meetmetest korvalehoidmise uurimisega hlmatud laiendatud
tootevalikut. Samuti markis kontsern, et ekspordihind, mida taotleja taotluses kasutas, pohines Eurostati statistikal
CN-koodi kohta, mis puudutab pigem viikesi rulle, () mitte suuri rulle. Seega viitis Dingshengi kontsern, et
taotluses esitatud dumpingumarginaal ei ole usaldusvairne, sest see pShineb valedel arvandmetel.

(26) Komisjon ei olnud sellega ndus. Alusmadruse artikli 13 15ikes 1 on sdtestatud ndue, et dumpingu olemasolu
kindlakstegemiseks tuleb teha vordlus samasuguse toote puhul varem kindlaksmairatud normaalviirtusega.
Kooskdlas selle sittega kasutas taotleja ldbivaatamisega seotud uurimises kindlaks médratud normaalvédrtust.
Pealegi oleks lisaks eelmise meetmetest kdrvalehoidmise uurimise normaalviddrtuste kaasamine dumpingumarginaali
iiksnes suurendanud, sest need normaalvairtused olid suuremad kui need, mida kohaldati labivaatamisega seotud
uurimises. Sellest tulenevalt pidas komisjon labivaatamisega seotud uurimises kindlaks maaratud normaalvaartuse
kasutamist konservatiivseks hinnanguks dumpingumarginaali arvutamisel.

(27) Pirast avalikustamist kordas Dingshengi kontsern oma viidet, et taotluses esitatud normaalviartuse arvutamisel
oleks tulnud arvesse votta laiendatud tootevalikut, sest alusmairuse artikli 13 16ike 1 kohaselt tuleb arvesse votta
koiki varem kindlaksmaidratud normaalvédrtusi, mitte ainult viimase ldbivaatamisega seotud uurimise
normaalvairtusi. Alusmadruse artikli 13 I6ikes 1 on siiski kasutatud viljendit ,samasuguste vdi sarnaste toodete
puhul varem kindlaksmairatud normaalvéirtused. Puudub ndue, et arvesse tuleb votta koigis varasemates
uurimistes kindlaks mdiratud koiki normaalvddrtusi. Nagu pohjenduses 26 margiti, oli uurimise algatamise
digustamiseks igal juhul piisavalt tdendeid, mis pdohinesid iiksnes ldbivaatamisega seotud uurimise
normaalvairtustel, mis esindavad enamikku impordist (vt pdhjendus 20). Seepirast lilkkkas komisjon selle viite
tagasi.

(28) Dingshengi kontserni viide, et suurte rullide ekspordihinna arvutamiseks kasutati véikesi rulle kasitlevat Eurostati
statistikat, oli faktiliselt vale. On tdsi, et taotleja viitas taotluse 10. lisas ekslikult viikeste rullide CN-koodile, kuid
taotluse 3. lisas esitatud Eurostati viljavotte tipsemal uurimisel ilmnes, et kasutatud ekspordihind p&hines digesti
viljavottel CN-koodi 7607 11 19 (suured rullid) kohta. Nagu pdhjenduses 20 mirgiti, hdlmab see kood kdige
tiiipilisemaid tooteliike.

(29) Pohjendustes 12-28 esitatud arutluskdigule tuginedes liikkkas komisjon Dingshengi kontserni esitatud viited tagasi ja
leidis, et taotlus sisaldas piisavalt tdendeid uurimise algatamiseks.

() Viikeste rullide all mdeldakse alumiiniumfooliumi paksusega vihemalt 0,007 mm, kuid alla 0,021 mm, aluskihita, parast valtsimist
muul viisil to6tlemata, kohrutatud voi mitte, kergekaalulistes rullides massiga mitte iile 10 kg. HRVst parit viikeste rullide impordi
suhtes kohaldatakse dumpinguvastaseid meetmeid (mis kehtestati algselt ndukogu 11. mirtsi 2013. aasta rakendusmairusega (EL)
nr 217/2013, millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist parit alumiiniumfooliumi
rullide impordi suhtes ja ndutakse 16plikult sisse sellise impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 69, 13.3.2013, lk 11)).
Taist parit vidikeste rullide impordi suhtes toimub samuti meetmetest kdrvalehoidmise uurimine (komisjoni 18. detsembri 2020. aasta
rakendusméirus (EL) 2020/2161, millega algatatakse uurimine, milles kasitletakse Hiina Rahvavabariigist parit teatavate alumiinium-
fooliumi rullide impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2019/915 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest vdimalikku
korvalehoidmist Tai kaudu lihetatud impordi vahendusel, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Taist parinevana
voi mitte, ning kehtestatakse sellele impordile registreerimisndue (ELT L 431, 21.12.2020, k 42)).
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1.6. Uurimisperiood ja aruandeperiood

(30) Uurimisperiood holmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2016 kuni 30. juunini 2020 (edaspidi ,uurimisperiood®).
Uurimisperioodi kohta koguti andmeid selleks, et uurida muu hulgas viidetavat kaubandusstruktuuri muutust
pdrast vaatlusaluse toote suhtes meetmete kehtestamist ja meetmete laiendamist vaheste muudatustega tootele
rakendusmdirusega (EL) 2017/271 ning sellise tava, protsessi vdi toimingu olemasolu, millel ei ole piisavat
nduetekohast pShjendust voi majanduslikku igustust peale tollimaksu kehtestamise. Uksikasjalikumaid andmeid
koguti 1. juulist 2019 kuni 30. juunini 2020 kestnud perioodi (edaspidi ,aruandeperiood) kohta, et uurida, kas
import kahjustas kehtivate meetmete parandavat méju hindade ja/voi koguste osas, ning analiiisida dumpingu
olemasolu.

1.7. Uurimine

(31) Komisjon teatas ametlikult uurimise algatamisest HRV ja Tai ametiasutustele, nende riikide eksportivatele tootjatele,
teadaolevalt asjaga seotud liidu importijatele ning liidu tootmisharule. Tai ja HRV tootjatele/eksportijatele ning liidu
importijatele, kes olid komisjonile teada voi kes andsid endast teada algatamismairuse artiklis 3 sitestatud tihtaja
jooksul, tehti kattesaadavaks kiisimustikud/vabastamistaotluse vormid.

(32) Huvitatud isikutele anti vdimalus teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamis-
maédruses sdtestatud tdhtaja jooksul. Koiki isikuid teavitati, et kogu asjaomase teabe esitamata jdtmise voi
mittetdieliku, ebadige vdi eksitava teabe esitamise tagajirjeks voib olla alusmdiruse artikli 18 kohaldamine ja
jarelduste tegemine kittesaadavate andmete alusel.

(33) Uks Tai 4riithingute kontsern, viis liidu sdltumatut importijat, iiks sdltumatu importija véljaspool liitu ja Euroopa
Alumiiniumfooliumi Assotsiatsioon andsid endast teada. Uurimise kdigus ei andnud endast teada iikski Hiina
soltumatu eksportiv tootja.

(34) Téidetud vabastamistaotluse vormi esitasid jargmised Hiina riigi omanduses olevasse Dingshengi kontserni kuuluvad
dritthingud:

— Dingheng New Materials Co., Ltd. (edaspidi ,Dingheng*, eksportiv tootja Tais);
— Thai Ding Li New Materials Co. (edaspidi , Thai Dingli“, kaupleja Tais) ja

— mitu kontserni kuuluvat seotud Hiina iiksust.

(35) Kisimustikule esitasid téielikud vastused jargmised SPHERE kontserni kuuluvad liidu séltumatud importijad:
— SPHERE FRANCE SAS ja

— COMSET S.rl.

(36) Vbttes arvesse COVID-19 puhangut ja eri liikkmesriikide, aga ka paljude kolmandate riikide kehtestatud viiruse leviku
tokestamise piiranguid, ei saanud komisjon teha alusmairuse artikli 16 kohaseid kontrollkiike koost6od tegevate
juriidiliste isikute valdustesse. Komisjon leidis, et isikute esitatud teave, niiteks vastused kiisimustikele ja puudustele
viitavatele kirjadele, on kooskdlas 16. mirtsi 2020. aasta teatega COVID-19 puhangu poolt dumpingu- ja subsiidiu-
mivastastele uurimistele avalduva moju kohta (%). Allpool pdhjenduses 75 nimetatud aspekte arvesse vdttes ei
peetud teabe kaugkontrolli vajalikuks.

(37) Kaks liidu séltumatut importijat, Cofresco Poland sp. z 0.0. Manufacturing Sp. k. ja Cuki Cofresco Srl., esitasid
mddratud tihtajaks kiisimustikule viga puuduliku vastuse. Kumbki driiihing ei vastanud neile saadetud tdiendavatele
kiisimustele ega puudustele viitavatele kirjadele. Pirast seda, kui molemat ariithingut oli teavitatud, et nende esitatud

(") Teade COVID-19 puhangu poolt dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele avalduva moju kohta (ELT C 86, 16.3.2020, lk 6).
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mittetdielik teave jaetakse alusmairuse artikli 18 kohaselt arvesse votmata, esitasid nad siiski kiisimustikule téielikud
vastused ja vastasid seotud lisakiisimustele. Kuna need vastused saadi aga alles mitu kuud pérast esialgseid tdhtaegu
ning nende suhtes ei saanud kohaldada tiielikku puuduste kdrvaldamise menetlust ega kaugkontrolli, vdeti esitatud
teavet uurimises arvesse ainult ulatuses, milles seda peeti téielikuks ja usaldusvaarseks.

(38) Uks Sveitsi soltumatu importija, Transparent Paper Ltd. (edaspidi ,TPL®), registreerus samuti huvitatud isikuna ja
esitas oma seisukohad. Taotleja aga viitis, et viljaspool liitu asuvat séltumatut importijat ei tohiks registreerida
huvitatud isikuna ning et TPLi esitatud markused tuleks jdtta kahel pdhjusel arvesse votmata. Esiteks seetdttu, et
TPLi viitel ei impordi ta mitte vaatlusalust toodet ega uuritavat toodet, vaid pigem to6deldavat alumiiniumfooliumi.
Teiseks seetdttu, et taotleja sdonul on vihetdenioline, et TPL ei importinud vaatlusalust voi uuritavat toodet, sest TPLi
imporditud tooted kattuvad mirkimisvéirselt uuritava tootega. Taotleja viitel oleks TPL pidanud seetdttu oma
ostudest teatama.

(39) Komisjon ei olnud sellega noéus. TPLil on oigustatud huvi juhtumi tulemuse vastu. Eelmise meetmetest
korvalehoidmise uurimise kaigus tehti kindlaks, et td6deldavat alumiiniumfooliumi (TPLi imporditav toode) ja suuri
rulle (uuritav toode) on sageli vdimalik eristada ainult nende I&ppkasutuse jirgi, st kas toode on ette nihtud
kasutamiseks majapidamises vdi muul otstarbel (nt tootlemiseks) Selleks kohaldatakse suurte rullide 16plikust
dumpinguvastasest tollimaksust vabastamisel tingimusi, mis on sitestatud 1dppkasutusprotseduuri kisitlevates
asjakohastes liidu tollisitetes, eelkdige liidu tolliseadustiku artiklis 254 (''). HRVst pdrit suurte rullide impordi suhtes
kehtivate dumpinguvastaste tollimaksude laiendamisel Taist ldhetatud suurte rullide impordile laieneb ka kénealuse
1oppkasutusprotseduuri kohaldamine ('?). Koik Taist pdrit toodeldava fooliumi importijad, sealhulgas TPL, kes laseb
oma tooted ringlusse liidus, peavad niiiid suunama oma tooted 1dppkasutusprotseduuri voi vastasel juhul tasuma
laiendatud dumpinguvastaseid tollimakse.

(40) Muu kui uuritava toote importijana ei olnud TPL kohustatud esitama teavet, millele taotleja oma mirkustes viitas,
nditeks toodeldava fooliumi ostmise kohta. Seda teavet ei kiisinud TPLilt ka komisjon. TPLil oli siiski digus esitada
huvitatud isikuna markusi.

2. UURIMISE TULEMUSED

2.1. Uldised mirkused

(41) Voimaliku meetmetest kdrvalehoidmise hindamiseks tuleks alusmiiruse artikli 13 16ike 1 kohaselt jdrjestikku
analiiiisida jargmisi elemente:

— kas HRV, Tai ja liidu vahelise kaubanduse struktuuris esines muutusi;

— kas need muutused tulenesid tavast, protsessist vdi toimingust, millel ei ole piisavat nduetekohast pohjendust voi
majanduslikku digustust peale kehtivate dumpinguvastaste meetmete kehtestamise;

— kas on tdendeid kahju tekitamise kohta voi selle kohta, et kahjustati kehtivate dumpinguvastaste meetmete
parandavat mdju uuritava toote hindade ja/vdi koguste osas, ning

— kas on tdendeid dumpingu kohta vorreldes vaatlusaluse toote suhtes varem kindlaks madratud
normaalvairtustega.

(42) Kuna taotleja poolt taotluses esitatud tdendid viitasid toote kokkupanemisele Tais, analiiisis komisjon kdesolevas
uurimises tdpsemalt, kas alusmaaruse artikli 13 16ikes 2 sdtestatud kriteeriumid olid tdidetud ja eelkdige:

(") Rakendusmédruse (EL) 2017/271 (ELT L 40, 17.2.2017, lk 51) pdhjendus 72 ja artikli 1 1dige 4.
(") Taist parit impordi suhtes 16ppkasutusprotseduuri kohaldamise kohta vt ka pohjendused 76-78.
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— kas kokkupanemine algas vdi suurenes oluliselt alates dumpinguvastase uurimise algatamisest voi vahetult enne
seda ja kas vaatlusalused tooteosad pirinevad riigist, mille suhtes meetmeid kohaldatakse, ning

— kas osad moodustavad vihemalt 60 % kokkupandava toote osade koguvairtusest ning kas sissetoodud osadele
kokkupanemise voi valmistamise ajal lisandunud vaartus moodustas rohkem kui 25 % tootmiskuludest.

2.2. Koostoo tase

(43)  Aruandeperioodil oli koostood tegeva Tai driithingute kontserni, st Dingshengi kontserni osakaal kogu ELi suunatud

ekspordis 95 %. Koostoo taset peeti seega kdrgeks. Muud HRV eksportivad tootjad peale Dingshengi kontserni
kuuluvate driithingute koostdod ei teinud. Seetdttu tehti jireldused suurte rullide impordi kohta Hiinast liitu ja
ekspordi kohta Hiinast Taisse kittesaadavate faktide p&hjal kooskolas alusmédruse artikliga 18. Koost6od tegeva
aritthingute kontserni esitatud teavet tiiendati andmetega, mis saadi sellistest andmebaasidest nagu artikli 14 15ike 6
kohane andmebaas, mis annab teavet driithingu tasandil, Global Trade Atlas (GTA) (") ja Eurostat, ning muu
avalikult kittesaadava teabega.

2.3. Kaubandusstruktuuri muutumine

(44) Tabelis 1 on esitatud HRVst ja Taist parit impordi areng uurimisperioodil (*4).

Tabel 1

Suurte rullide import uurimisperioodil (tonnides)

2016 2017 2018 2019 Ar“‘i“(‘)‘(‘)‘gl’er‘

HRV 8948 7 484 17982 26 814 26466
indeks (baas = 2016) 100 84 201 300 296

Osakaal koguimpordist 16 % 18 % 33% 42 % 39 %

Tai 18 28 1027 2659 5801
indeks (baas = 2016) 100 156 5706 14772 32228
Osakaal koguimpordist 0,03 % 0,07 % 1,88 % 412 % 8,53 %
Koguimport 55887 41929 54735 64531 67947

Allikas: Eurostat

(45) Ajavahemikul 2016. aastast kuni aruandeperioodi 16puni suurenes Taist parit import oluliselt, vaid 18 tonnilt 5 801

(46)

tonnile. Samal ajal suurenes Tai osa koguimpordis 0,03 %-lt 8,53 %-le. Suurenes ka import HRVst, kuid palju
aeglasemas tempos, nimelt 8 948 tonnilt 26 466 tonnile. Samuti suurenes Hiina osakaal koguimpordis: 16 %-It
39 %-le.

Artikli 14 16ike 6 kohase andmebaasi pdhjalikumal uurimisel ilmneb aga, et valdava osa sellest impordist andsid
Hiina eksportivad tootjad, kes olid eelmise meetmetest korvalehoidmise uurimise tulemusena meetmetest
vabastatud. Eelmise meetmetest korvalehoidmise uurimise ajal tehti kindlaks, et need eksportivad tootjad ei
eksportinud mitte majapidamises kasutatavat alumiiniumfooliumi, vaid pigem té6deldavat fooliumi, mis ei ole
uuritav toode (V).

https:/[www.gtis.com/gta/.

Kiesolevas mairuses esitatud impordiandmeid ei saa vorrelda esialgse uurimise voi ldbivaatamisega seotud uurimise jirel médrustes
avaldatud andmetega. Eelmises uurimises kasutati EL 28, sealhulgas Uhendkuningriigi andmeid, kuid praegune uurimine hdlmab
ainult EL 27 andmeid, sest Uhendkuningriik astus 2020. aastal liidust vélja.

Rakendusmairuse (EL) 2017/271 (ELT L 40, 17.2.2017, 1k 51) pdhjendused 73-80. Vt ka pdhjendus 33.
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(52)

(53)

Kui arvandmeid analiiiisitakse ilma nendelt neljalt driithingult imporditud kogusteta, vihenevad aruandeperioodi
impordimahud markimisvédarselt ehk koigest 307 tonnini. Seda kinnitavad ka vastused, mille andis iiks liidu
koostood tegev soltumatu importija, kes esitas teabe, mis niitas, et enne 2017. aastat ostis ta oma suured rullid
HRVst. Alates 2019. aastast hankis ta suured rullid aga Taist, mitte enam HRVst. Teised s6ltumatud importijad
hakkasid Taist importima 2019. ja 2020. aastal.

Tabelis 2 on esitatud suurte rullide tootmiseks vajaliku tooraine HRVst Taisse eksportimise areng uurimisperioodil.

Tabel 2

Tooraine eksport HRVst Taisse uurimisperioodil (') (tonnides)

Aruandeper-

2016 2017 2018 2019 .
iood

Alumiiniumilehed (tonnides) 50111 52950 62799 68755 71668

indeks (baas = 2016) 100 106 125 137 143

Allikas: Global Trade Atlas

Majapidamises kasutatava alumiiniumfooliumi tootmise peamine tooraine on tooralumiinium. Tooralumiiniumi
toodeldakse, et saada alumiiniumilehed, mis omakorda toodeldakse suurteks rullideks. Komisjonile taotluses
esitatud teabest ja koost6od tegeva Tai eksportiva tootja esitatud tdenditest ilmneb, et Taist liitu eksporditavad
suured rullid on toodetud alumiiniumilehtedest.

Tabelist 2 nahtub, et alates 2016. aastast on alumiiniumilehtede eksport HRVst Taisse pidevalt suurenenud. Sellega
seoses markis komisjon, et tdendoliselt ei kasutatud alumiiniumilehti Tais mitte ainult suurte rullide tootmiseks,
vaid ka nditeks viikeste rullide tootmiseks. Lisaks kasutatakse alumiiniumilehti toorainena mitmes teises
tootmisharus, nditeks pakenditoostuses vOi isoleerimise otstarbel. Seetdttu kasutatakse suurte rullide
tootmisprotsessis tegelikult ainult osa kdnealusest alumiiniumilehtede impordist.

Sellegipoolest nditas HRVst Taisse imporditud alumiiniumilehtede koguse markimisvaiarne suurenemine, et ndudlus
sellise tooraine jarele Tais kasvab. Seda saab vihemalt osaliselt seletada suurte rullide tootmise suurenemisega Tais ja
nende Taist eksportimise suurenemisega. Seda kinnitab ka koost60d tegevate Tai driithingute esitatud teave.

Aruandeperioodil jai koostood tegeva Dingshengi kontserni arvele peaaegu kogu (rohkem kui 95 %) uuritava toote
import Taist. Tai {iksused koosnevad iihest eksportivast tootjast (Dingheng) ja iihest kauplejast (Thai Dingli), kes
véitsid, et nad miiiivad liitu ainult Dinghengi toodetud tooteid. Dingheng on Hiina riigile kuuluv aritthing, kes rajas
oma tootmisrajatised Tais 2018. aastal ja miiiis esimesed tooted ELi 2019. aasta esimesel poolel. Kiisimustikule
antud vastuses markis ta, et ostis kogu tooraine (alumiiniumilehed) HRVst.

Taist liitu suunatud suurte rullide ekspordi kasv, HRVst liitu suunatud suurte rullide ekspordi samaaegne vihenemine
ning HRVst Taisse suunatud alumiiniumilehtede ekspordi suurenemine samal ajavahemikul kujutavad endast HRV,
Tai ja liidu vahelise kaubanduse struktuuri muutust alusmééruse artikli 13 16ike 1 tdhenduses. Isedranis kehtib see
koostood tegevate Tai dritthingute kohta, kes hakkasid toorainet HRVst importima ning suuri rulle tootma ja liitu
eksportima alles parast meetmete laiendamist eelmise meetmetest kdrvalehoidmise uurimise jarel.

(*) Alumiiniumilehtede koguseid on korrigeeritud nii palju kui véimalik, et kajastada alumiiniumilehti, mida saab ka tegelikult kasutada
majapidamises kasutatava alumiiniumfooliumi tootmiseks, mitte nditeks tritkitoostuse otstarbel, vottes aluseks Global Trade Atlases
esitatud konkreetsed tootekirjeldused.
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2.4. Sellise meetmetest korvalehoidmise laad, millel ei ole piisavat nduetekohast pdhjendust voi
majanduslikku digustust

(54)  Alusmidruse artikli 13 Idige 1 néeb ette, et kaubandusstruktuuri muutus tuleneb tavast, protsessist voi toimingust,
millel ei ole piisavat néuetekohast pShjendust v6i majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise. Selline
tava, protsess vOi toiming on muu hulgas kehtivate meetmetega hdlmatud toote lahetamine ldbi kolmandate riikide
ning osade kokkupanemine vdi toote valmistamine kolmandas riigis kooskolas alusmairuse artikli 13 1ikega 2.

(55) Dingheng toodab alumiiniumilehtedest suuri rulle. Ariiihingu vabastamistaotluse kohaselt koosneb tootmisprotsess
sellistest toimingutest nagu edasine valtsimine, 16ikamine, [66mutamine ja pakendamine. Komisjon leidis, et need
toimingud on suhteliselt viheolulised.

(56) Dingshengi kontsern viitis, et eespool nimetatud toimingud ei ole viheolulised, sest alumiiniumilehed ldbivad
mitmesugused protsessid, milleks on vaja erinevaid ja spetsiifilisi seadmeid, ning kinnitas, et tema viidet toetab
veelgi asjaolu, et Dinghengi toodetud tooted on klassifitseeritavad sisendmaterjalist erinevasse tollirubriiki.

(57) Komisjon tunnistas, et sisendmaterjal labib mitu protsessi, enne kui Dingheng selle uuritava tootena miiiib. Neid ei
saa siiski pidada olulisteks toiminguteks, vihemalt mitte vdrreldes tootmisprotsessiga, mis toimub enne
sisendmaterjali saabumist Dinghengi tootmiskohta. Alumiiniumilehtede tootmine hdlmab alumiiniumkangide
sulatamist, valamist, saagimist, koorimist, kuumutamist ning mitut kuum- ja kilmvaltsimise ja 16dmutamise etappi.
Jargnevad sammud alumiiniumilehtede muutmiseks suurteks rullideks on seega suhteliselt vdikese ulatusega ja —
nagu pdhjenduses 82 ndidatud — suhteliselt piiratud lisavdirtusega, mis on selle puhul asjakohane kriteerium. Lisaks
ei saa tollirubriigi muutust pidada sisendmaterjali suhtes tehtud toimingute mdju tdendiks. Tegelikult on
alusmdiruse artikli 13 1dike 1 punktis a meetmetest kdrvalehoidmisena sdnaselgelt nimetatud ,asjaomase toote
moningast muutmist, et seda saaks liigitada tollikoodide alla, mille suhtes tavaliselt meetmeid ei kohaldata“.
Seeparast liikati Dingshengi kontserni véited tagasi.

(58) Nagu pohjenduses 34 mirgiti, on Dingheng Hiina driithingu tiitarettevdtja ja seega Hiinale kuuluva Dingshengi
kontserni liige. Sellesse kontserni kuuluvad teiste hulgas driihingud, kes toodavad majapidamises kasutatavat
alumiiniumfooliumi ja sellega seotud tooteid, tarnivad selliseks tootmiseks tooraineid jafvdi kauplevad selliste
toorainete voi 1dpptoodetega. Varasemates suuri rulle kisitlevates uurimistes leiti, et teatavad Dingshengi kontserni
kuuluvad Hiina iksused eksportisid suuri rulle dumpinguhindadega (V) ning hoidsid esialgse uurimise ja
labivaatamisega seotud uurimise tulemusel kehtestatud tollimaksudest korvale sellega, et muutsid toodet vihesel
madral ('¥). Artikli 14 16ike 6 kohase andmebaasi andmetel ei toimunud importi Dingshengi kontserni kuuluvalt
asjaomaselt Hiina eksportivalt tootjalt alates eelmisest meemetest kdrvalehoidmise uurimisest, mis langeb kokku ajaga,
millal Dingheng hakkas Taist liitu eksportima. Dingshengi kontserni kuuluvate Hiina iiksuste esitatud teave kinnitas, et
need driithingud ei eksportinud sellel perioodil liitu.

(59) Dingheng selgitas, et suurte rullide tootmist alustati Tais pdhjusel, et saavutada Dingshengi kontserni kohalolek
vilisriigis kooskdlas ,tema iileilmastumise ja riikidevahelise tegevuse missiooniga“. Dinghengi emaettevotja avalik
noteerimine borsil 2018. aastal tagas vajalikud rahalised vahendid, mis voimaldasid laiendada tegevuse Taisse.
Lisaks vdimaldaks tootmiskoha sisseseadmine Tais kontsernil maandada metalliga seotud riske rahvusvahelistel
turgudel, osta tooralumiiniumi Shanghai turuhinna asemel Londoni metalliborsi hinnaga ning laiendada oma
dritegevust muudele, kasumlikumatele turgudele kui HRV. Dingheng selgitas ka, et kuigi ta tootis uurimisperioodil
suuri rulle alumiiniumilehtedest, oli tal vastavalt investeerimiskavale kavatsus paigaldada alumiiniumikangidest
tootmiseks valuliin. Valuliini valmides hangiks Dingheng alumiiniumikange ileilmselt ja vahendaks
markimisviirselt Hiina tooraine osakaalu, maandades sel viisil tooraine volatiilsuse riski.

(") Mairuse (EU) nr 925/2009 (ELT L 262, 6.10.2009, Ik 1) punkt 4.4 ja rakendusmadruse (EL) 2015/2384 (ELT L 332, 18.12.2015,
lk 63) péhjendused 80-82.
("*) Rakendusmdiruse (EL) 2017/271 (ELT L 40, 17.2.2017, Ik 51) pohjendused 46—49.
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(60) Komisjon mirkis, et aruandeperioodil valitsenud olukord ei kajastanud driithingu investeerimiskavas esitatud
kavatsusi. Tegelikkuses hankis Dingheng aruandeperioodil kogu oma tooraine HRVst ja tootis kéik suured rullid
imporditud alumiiniumilehtedest. Lisaks ostis Dingheng oma suurte rullide toodangu taiendamiseks suuri rulle oma
HRVs asuvatelt seotud driithingutelt, sest tema enda toodangust ei piisanud klientide ndudluse rahuldamiseks
aruandeperioodil. Kuigi Dingheng esitas tdendid kavandatud valuliini rajamise kohta, ei joutud sellega
aruandeperioodil 16pule ja liini sellel perioodil ei kasutatud.

(61) Pealegi on driithingu investeerimiskava tegelikult teostatavusuuringu aruanne, milles analiitisiti, kas oleks
majanduslikult otstarbekas suurendada Dinghengi tootmisiiksuse tootmisvdimsust muu hulgas valuliini lisamisega.
Aruanne koostati 2019. aasta augustis, st parast seda, kui Dingheng oli juba hakanud tootma suuri rulle imporditud
alumiiniumilehtedest. Lisaks mainitakse aruandes tooraine (alumiiniumikangide) importimist HRVst ka tulevikus,
mis radgib vastu driithingu viitele tootmise sisseseadmise kohta viljaspool HRVd eesmirgiga osta toorainet
madalama hinnaga. Kuigi ériithing vdib tdepoolest hakata ostma oma toorainet tegelikult viljaspool HRVd, ei
saanud komisjon aruandeperioodil kittesaadavate faktide pohjal teha jareldusi teadmata tulevase olukorra kohta.

(62) Lisaks ei suutnud ariithing esitada ithtegi tdendit Taist liitu suunatud suurte rullide ekspordi nduetekohase pdhjenduse voi
majandusliku Sigustuse kohta peale eespool nimetatud kavade v&i tulevaste investeeringute vdi tootmise kavatsuste.
Investeerimiskavana esitatud teostatavusaruanne koostati parast Tais asuva tootmiskoha rajamist ja seega ei saa seda
esitada tdendina aruandeperioodil toimunud suurte rullide Taist liitu eksportimise majandusliku digustuse kohta. Lisaks
selgus internetiotsingust, et Dingheng kasutas dumpinguvastaste tollimaksude maksmisest kdrvalehoidmist
argumendina, millega meelitada ligi kliente, kuna iihel veebisaidil on margitud, et ,[dJumpinguvastase maksu véltimiseks
saame pakkuda Teile meie Tai voi Itaalia tehasest parit alumiiniumfooliumi® (**).

(63) Pirast avalikustamist esitas Dingshengi kontsern 2018. aasta aruande (edaspidi ,2018. aasta aruanne®), vdites, et
tegemist on 2019. aasta teostatavusuuringu aruande esimese versiooniga (edaspidi ,2019. aasta aruanne®).
Dingshengi kontsern rohutas ka, et kuigi seda dokumenti nimetati teostatavusuuringu aruandeks, mitte investeeri-
miskavaks, analiiiisis Dingshengi pohiaktsioniri juhatus seda seoses Tai investeeringu heakskiitmisega.

(64) Komisjon vaatas 2018. aasta aruande labi ja leidis, et kuigi see on viga sarnane 2019. aasta aruandega, on kavandatud
meetmed oma ulatuselt palju piiratumad. Kui 2018. aasta aruandes mainitakse {iksnes valtsimispinki ja esitatakse
kavandatud seadmete loetelu, mis hdlmab ainult valtsimiseks, mahkimiseks, 16ikamiseks ja [66mutamiseks mdeldud
masinaid, siis 2019. aasta aruandes mainitakse seevastu valtsimis- ja valuliini. Valuliin on otsustava tihtsusega, kuna
aritthingu varem esitatud teabe kohaselt korvaldaks selle kasutuselevott vajaduse hankida Hiinast alumiiniumilehtesid,
sest see voimaldaks toota alumiiniumilehtesid Tais, kasutades eri riikidest hangitud toorainet (alumiiniumkange) (vt ka
pShjendus 59).

(65) Nagu pohjenduses 61 selgitati, koostati 2019. aasta aruanne pirast Dinghengi tootmiskoha rajamist. Dingshengi
kontsern viitis siiski, et 2019. aasta aruanne ,ei ole midagi muud kui integreeritud ja libivaadatud esimene kava,
mis koostati 2018. aastal ja mida Dingshengi kontsern ei saanud rakendada“. Samuti viitis Dingshengi kontsern,
et 2019. aasta aruandes soovitati esialgset projekti vihendada, nihes aastase tootmisvdimsuse [50 000 — 70 000]
tonni asemel ette tootmisvdimsuse [40 000 — 60 000] tonni aastas. Komisjon leidis siiski, et see vdide on faktiliselt
vale, kuna 2019. aasta aruandes on mitmel juhul sdnaselgelt mirgitud, et aruande eesmirk on vdimaldada
tdiendavat tootmisvdimsust [40 000 — 60 000] tonni, et saavutada aastatoodanguks [90 000 — 130 000] tonni.
Aruande pealkiri on tegelikult ,Taiendava [40 000 — 60 000] tonni alumiiniumfooliumi tootmisvdimsuse projekt®.

(66) Dingshengi kontsern ei ole esitanud teavet, mis nditaks, et 2018. aasta aruande koostamise ja investeerimisotsuse
tegemise ajal oli kavatsus rajada Tais tootmiskoht, mis ei nduaks alumiiniumilehtede importi Hiinast. Vastupidi,
esitatud teave viitab kavatsusele luua rajatis suurte rullide tootmiseks imporditud alumiiniumilehtedest, tehes vaid

(") Vt https://www.europages.co.uk/DING-HENG-NEW-MATERIALS-COLTD/00000005395623-719214001.html (viimati vaadatud
26. aprillil 2021).
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suhteliselt vdheolulisi toiminguid. Aruandeperioodil valitsenud olukord vastas tegelikult 2018. aasta aruandes
kavandatud tootmisrajatisele. Ainus dokument, milles mainitakse valuliini loomise vdimalust, esitati 2019. aastal, st
pdrast Dinghengi tootmisrajatise rajamist.

(67) Dingshengi kontsern viitis ka, et asjaolu, et 2019. aasta aruandes mainitakse tooraine (alumiiniumikangid) importi
Hiinast (nagu on pdhjenduses 61 mirgiti), ei saa pidada Tais tegevuse alustamisel majandusliku digustuse
puudumiseks. Sellega seoses osutas Dingshengi kontsern puudusi kisitlevas vastuses komisjonile esitatud teabele,
milles ta viitis, et tooraine import Hiinast oleks ,majanduslikult ebaloogiline, sest Hiinast parit alumiiniumikangide
suhtes kohaldatakse 30 % ekspordimaksu. Dingshengi kontsern viitis seega, et see tooraine hangitakse teistest
riikidest. Lisaks sellele viitis kontsern, et kavandatud valuliini kasutuselevdtt korvaldab vajaduse osta
alumiiniumilehti Hiinast.

(68) Nii 2018. kui ka 2019. aasta aruandes mainitakse siiski tooraine hankimist Hiinast olenemata sellest, kas see
puudutab alumiiniumilehti voi -kange. Hiinast périt alumiiniumikangide suhtes kohaldatavat 30 % ekspordimaksu
ei ole aruandes mainitud, kuigi see (v3i sarnane) maks oli vdidetavalt juba nende uuringute ajal olemas. Pealegi ei ole
alumiiniumilehtede kavandatud tootmine Dinghengi tootmisiiksuses piisav, et katta alumiiniumfooliumi
kavandatavat tootmist. 2019. aasta aruandes on tegelikult margitud, et ,[a]lumiiniumfooliumi toorikute tootmiseks
on aastas vaja [70 000 — 90 000] tonni, millest osa toodetakse dsjarajatud valu- ja valtsimistookojas ning iilejaanu
imporditakse Hiinast*.

(69) See, kas Dingheng hangib tulevikus tooraine Hiinast voi teistest riikidest ja kas need valikud oleksid majanduslikult
loogilised voi mitte, ei ole igal juhul kdesoleva uurimise jaoks otsustava tdhtsusega. Komisjon peab tegema oma
jareldused uurimisperioodiga seotud faktide ja arvandmete pohjal. Nagu pohjenduses 61 mirgiti, ei ole
aruandeperioodil kittesaadavate faktide pohjal vdimalik teha jareldusi teadmata tulevase olukorra kohta.

(70) Dingshengi kontsern viitis ka, et reklaam, kus klientide ligimeelitamiseks mainitakse dumpinguvastaste tollimaksude
valtimist (vt pShjendus 62), on oma olemuselt ,dritthingute driotsustele jirgnev* ja ,pelgalt faktivdide®. Seetdttu ei saa
see ,tuua selgust seoses majandusliku igustuse vididetava puudumisega“. Dingshengi kontsern viidab &igesti, et
reklaami ei saa iseenesest pidada otsustavaks tdendiks Tais asuva tootmisrajatise rajamise pShjuse kohta. Ta mérgib
siiski, et dumpinguvastastest tollimaksudest kdrvalehoidmisel oli Dingshengi kontserni majanduslikes (turundus)
otsustes oma osa. Nditeks otsustes selle kohta, kuidas tagada, et voimalikud kliendid ostavad Dingshengi kontserni
tooteid monest tema tootmiskohast. Klientidele ei esitatud iihtegi muud viidet, naiteks toote kvaliteedi v3i hinna
kohta, miks nad oleksid pidanud valima oma tarnijaks Tais asuva tootmiskoha, mitte teised tootmiskohad.
Reklaamis, mis parast avalikustamist kdrvaldati, mainiti iiksnes dumpinguvastaste tollimaksude valtimist.

(71) Samuti esitas Dingshengi kontsern viited, mis kisitlevad nduetekohase pdhjenduse v6i majandusliku digustuse
olemasolu tegevuse laiendamiseks Hiinast Taisse 2018. aastal. Need holmasid tootmisvéimsuste suurendamise
voimet, Tai leebemaid keskkonnaeeskirju, vajadust saavutada kohalolek teistel turgudel, kuna Hiina fooliumiturg on
killastunud, ning vajadust iiletada hiljutised kdikumised alumiiniumi futuuriturgudel. Nagu Dingshengi kontsern
ise aga tunnistas, ei selgita need viited praegust tootmisolukorda, vaid vdivad olla asjakohased ainult tulevase
olukorra jaoks, kui Dingheng hakkab viidetavalt tootma suuri rulle iileilmselt hangitud alumiiniumikangidest.

(72) Dingshengi kontsern viitis veel, et komisjon ei peaks tegema oma analiiiisi ajutise olukorra pdhjal, vaid votma
arvesse ka tulevast olukorda. Nagu pohjenduses 69 juba mirgitud, on komisjon siiski &iguslikult kohustatud
tuginema oma analiiiisis uurimisperioodiga seotud faktidele ja arvandmetele. Need faktid nditasid, et Dingheng
tootis Hiinast imporditud alumiiniumilehtedest suuri rulle ja miiiis neid peamiselt rahvusvahelistele klientidele.
Alles 2019. aastal, parast tootmiskoha rajamist, mainiti esimest korda tootmisprotsessi muutmist Tais ja valuliini
lisamist tootmiskohta. Seetdttu ei ole enamik eespool nimetatud pohjusi kohaloleku saavutamiseks viljaspool
Hiinat veel tulemusi andnud ning neid ei saa pidada Tais praeguse tootmiskoha rajamise majanduslikuks digustuseks.
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(73) Eespool toodut arvesse véttes litkati Dingshengi kontserni esitatud viited tagasi. Uurimise kdigus ei leitud piisavat
nduetekohast pdhjendust voi majanduslikku digustust eespool kirjeldatud tootmiskoha rajamiseks Tais peale praegu
kehtivate dumpinguvastaste tollimaksude tasumise véltimise (2°).

2.5. Tegevuse alustamine voi oluline laienemine

(74)  Alusmiiruse artikli 13 16ikes 2 on ette nihtud, et kokkupanemine algas voi laienes oluliselt alates dumpinguvastase
uurimise algatamisest vdi vahetult enne seda ning vaatlusalused tooteosad parinevad riigist, mille suhtes
dumpinguvastaseid meetmeid kohaldatakse.

(75)  Kuigi teave, mille ariithingud esitasid vabastamistaotluses ja kahes hilisemas vastuses puudustele viitavatele kirjadele,
ei olnud koigis aspektides tdielik, leidis komisjon, et see teave oli piisav, et teha kindlaks, kas artikli 13 kriteeriumid
on tdidetud.

(76) Nagu on niidatud tabelis 2, oli Taist parit suurte rullide import 2016. ja 2017. aastal vdheoluline. Parast
dumpinguvastaste tollimaksude laiendamist HRVst pdrit viheste muudatustega tootele eelmises meetmetest
korvalehoidmist kisitlevas uurimises 2017. aastal hakkas Taist pédrit import 2018. aastal markimisvéddrselt
suurenema ja kahekordistus seejdrel igal aastal. Nagu eespool juba mirgitud, tuli aruandeperioodil iile 95 % suurte
rullide koguimpordist Dinghengilt ja Thai Dinglilt, mis olid asutatud 2018. aastal.

(77) Pirast avalikustamist viitis Dingshengi kontsern, et komisjon viitis faktiliselt valesti, et Taist pdrit import suurenes
2018. aastal ning et ile 95 % suurte rullide koguimpordist aruandeperioodil tuli Dinghengilt ja Thai Dinglilt.
Dingshengi kontserni andmetel alustas Dingheng kaubanduslikku tootmist alles 2019. aastal ja ei saa olla 2018.
aastal vastutav 95 % impordi eest.

(78) Komisjon mirkis, et Dingshengi kontserni vdide pdhines pdhjenduses 76 mirgitu valesti tdlgendamisel. Dingheng ja
Thai Dingli andsid 95 % impordist aruandeperioodil, st ajavahemikus 1. juulist 2019 kuni 30. juunini 2020, mitte
2018. aastal. Nagu vabastamistaotlus nditas ja nagu Dingshengi kontsern oma markustes kinnitas, eksportisid nii
Dingheng kui ka Thai Dingli aruandeperioodil liitu suuri rulle. Komisjonile taotluses esitatud andmed, statistika
andmebaasid ja Dingshengi kontserni enda esitatud teave niitasid, et aruandeperioodil ei saanud teiste driiihingute
osa liitu suunatud impordist moodustada rohkem kui 5 %. Seepdrast liikati see vidide tagasi.

(79) Isegi kui eeldada, et aruandeperioodil eksporditi liitu ainult Dinghengi enda toodetud suuri rulle (ja mitte HRVst
ostetud rulle), osteti Dinghengi esitatud teabe kohaselt 100 % kogu toorainest (alumiiniumilehed) Hiina (seotud ja
soltumatutelt) driiihingutelt. Seetdttu tegi komisjon jdrelduse, et kokkupanemine algas alates dumpinguvastase
uurimise algatamisest, samas kui asjaomased osad périnevad riigist, mille suhtes meetmeid kohaldatakse.

2.6. Osade viirtus ja lisavddrtus

(80) Alusmédruse artikli 13 I6ike 2 punktis b on sitestatud, et seoses kokkupanemisega meetmetest kdrvalehoidmise
kindlakstegemise tingimuseks on ka see, et (kdesoleval juhul Hiina péritolu) osad moodustavad vihemalt 60 %
kokkupandava toote osade koguvéirtusest ning sissetoodud osadele kokkupanemise voi valmistamise ajal
lisandunud vaartus moodustab vihem kui 25 % tootmiskuludest.

(*) TPL esitas ka moned viited selgitamaks, miks ta leiab, et tema (konfidentsiaalne) Tai tarnija tuleks meetmete kohaldamisalast vilja
jatta, ning esitas TPLi arvates piisava majandusliku digustuse Tais tootmise alustamiseks. TPL on aga t66deldava fooliumi, mitte
uuritava toote importija, ning igal juhul ei saa ta tarnija nimel taotleda meetmetest vabastamist. Lisaks pShinesid asjaomased
mirkused TPLi ,parimatel teadmistel ja turu-uuringutel“ ning vaidete toetuseks ei esitatud tdiendavaid tdendeid. TPLi esitatud viited
on siiski osaliselt sarnased Dinghengi omadega ja nii kisitletakse neid kdesolevas maaruses.
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(81) Nagu pohjenduses 79 margiti, tootis Dingheng liitu miiiidavaid suuri rulle toorainest, mis osteti 100 % ulatuses
HRVst, seega moodustas see kindlalt ille 60 % osade koguvairtusest. Seetdttu jireldati, et alusmédruse artikli 13
16ike 2 punktis b sdtestatud esimene kriteerium on tiidetud.

(82) 25 % kriteeriumi kontrollimiseks maiirati sissetoodud osadele lisandunud vaartus kindlaks nende osadega seotud
toojoukulude ja tehase tildkulude summana. Miiiigi-, tild- ja halduskulusid ega kasumit selles arvutuses arvesse ei
voetud. Sel viisil kindlaks tehtud lisandunud védrtust viljendati seejdrel protsendina tootmiskuludest, mis
koosnevad kdigi osade viirtusest, lahtudes nende osade reaalturuvidirtusele vastavatest ostuhindadest tehasesse
tarnimisel, millele liidetakse kokkupanemise v&i valmistamise kdigus osadele lisandunud vidrtus. Leiti, et sel viisil
kindlaks tehtud keskmine lisandunud véirtus aruandeperioodil on oluliselt viiksem alusmairuse artikli 13 1oike 2
punktis b sitestatud 25 % kiinnisest. Seetdttu jareldati, et tdidetud on ka alusmdairuse artikli 13 I6ike 2 punktis b
sitestatud teine kriteerium.

2.7. Tollimaksu parandava moju kahjustamine

(83) Kooskdlas alusmairuse artikli 13 16ikega 1 uuris komisjon, kas uuritava toote import kahjustas nii koguste kui ka
hindade osas praegu kehtivate meetmete parandavat méaju.

(84) Taist pdrit suurte rullide impordi suurenemine oli markimisvairne, nagu on selgitatud pohjendustes 44 ja 45. See
import suurenes vihem kui 1 %-lt suurte rullide impordi kogumahust 2016. aastal peaaegu 9 %-le
aruandeperioodil. Import Hiina aritthingutelt, kes ei olnud viimase meetmetest kdrvalehoidmise uurimise ajal
meetmetest vabastatud, vihenes seevastu 13 %-It 2016. aastal vihem kui 1 %-le aruandeperioodil.

(85) Hindade puhul vordles komisjon eelmises aegumise labivaatamises (*') kindlaks maaratud keskmist mittekahjustavat
hinda kaalutud keskmiste CIF-ekspordihindadega, mis maarati kindlaks koost6d tegeva tootja esitatud teabe pohjal,
mida on nduetekohaselt korrigeeritud, et vOtta arvesse tavapiraseid tollimakse ja tollivormistusejirgseid kulusid. See
hinnavdrdlus néitas, et toodet miiiidi hinnaga, mis oli turuhinnast 49 % madalam, ja 40 % hinna allalo6mist.

(86) Komisjon tegi jirelduse, et kidesoleva uurimisega hdlmatud import Taist kahjustas kehtivaid meetmeid koguste ja
hindade osas.

(87) Pirast avalikustamist vaitis Dingshengi kontsern, et talle ei esitatud arvutuste tipsuse kontrollimiseks piisavalt teavet,
sest turuhinnast madalama hinnaga miiiigi ja hinna allaloomise taseme arvutamiseks kasutatud mittekahjustava
hinna ja taotletava kasumi taset ei ole avalikustatud.

(88) Komisjon liikkas selle viite tagasi ja leidis, et Dingshengi kontsernile avalikustatud teave oli piisav, et ta saaks tdhusalt
kommenteerida avalikustamisdokumentides esitatud komisjoni jdreldusi. Sellega seoses mirkis komisjon, et
meetmetest korvalehoidmise uurimiste kdigus tehtav analiiis piirdub selle kindlakstegemisega, kas tollimaksu
parandavat m&ju on hindade ja/voi koguste osas kahjustatud. Selleks kasutatakse eelmise uurimise, st kdesoleval
juhul labivaatamisega seotud uurimise kiigus saadud teavet mittekahjustava hinnataseme kohta. Mittekahjustav
hinnatase esitati Dingshengi kontsernile 24. juunil 2021 eraldi avalikustatud teabes ja see tase esitati vahemikena.
Eraldi avalikustatud teabe pdhjal oli ka lihtne kindlaks teha, et kasutatud taotletav kasum oli 6 %. Seepirast peeti
esitatud teavet piisavaks, et kontrollida komisjoni arvutuste tipsust ja asjakohasust. Peale selle tuleb markida, et iiks
ldbivaatamisega seotud uurimises koostood teinud aritthing kuulub samuti Dingshengi kontserni ja seega esitati
kontsernile sel hetkel rohkem iiksikasjalikku teavet. Seeparast litkati need viited tagasi.

(*) Ajakohastatud aruandeperioodi kohta, et kajastada Londoni metalliborsi hinnakdikumisi.
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2.8. Toéendid dumpingu kohta

(89) Komisjon uuris kooskdlas alusmédruse artikli 13 16ikega 1 ka seda, kas samasuguse toote jaoks viimase aegumise
labivaatamise kaigus kindlaks mairatud normaalvddrtustega vorreldes oli tdendeid dumpingu kohta.

(90)  Selleks mairati koostood tegeva eksportiva tootja ekspordihinnad p&hjenduses 85 kirjeldatud viisil kindlaks ning
vorreldi viimase aegumise ldbivaatamise kiigus (algse samasuguse toote jaoks) ja meetmetest kdrvalehoidmise
uurimise kdigus (vdheste muudatustega toote jaoks) kindlaks médratud normaalvdirtustega ning korrigeeriti
nduetekohaselt vastavalt Londoni metallib6rsi hinnakdikumistele. Kooskélas viimase aegumise libivaatamise ja
eelmise meetmetest kdrvalehoidmise uurimise kiigus tehtud arvutustega oli see korrigeerimine vajalik, sest
alumiiniumtoodete hinnad viitavad pdhitooraine, st tooralumiiniumi hinna kdikumisele. Londoni metalliborsi
hindu peetakse tooralumiiniumi puhul iileilmseks vordlusaluseks.

(91) Pirast avalikustamist vditis Dingshengi kontsern, et Londoni metalliborsi hinnakdikumiste pdhjal tehtud
korrigeerimine oli vale. Kontserni viitel oleks iilespoole korrigeerimise asemel pidanud tegema allapoole
korrigeerimise, sest ldbivaatamisega seotud uurimise ja aruandeperioodi vahelisel ajal Londoni metalliborsi hinnad
vahenesid.

(92) Nagu alusmédruse artikli 13 1dikes 1 ndutud, pohinesid arvutused samasuguste toodete puhul varem
kindlaksméaratud normaalvéirtustel. See hdlmab kdnealuste uurimiste ajal kasutatud Londoni metalliborsi védrtusi.
Londoni metalliborsi véirtused libivaatamisega seotud uurimisperioodil, millele Dingshengi kontsern oma
markustes viitas, ei ole varasemates uurimistes kasutatud vaartustega kooskdlas ning neid ei saa seega kasutada
vordluse alusena. Kui kasutada varasemates uurimistes kindlaks médratud véirtusi ja vorrelda neid samast
andmeallikast (Bloomberg) pdrit Londoni metalliborsi andmetega aruandeperioodi kohta, st kasutada sama
meetodit nagu varasemate uurimiste puhul, siis ilmneb, et komisjoni tehtud ilespoole korrigeerimine oli tipne.
Seepdrast liikkkas komisjon selle véite tagasi.

(93) Pirast avalikustamist palusid kaks sdltumatut liidu importijat komisjonil uurida, kas suured rullid on praegu ikka
veel dumpinguhinnaga, ning esitasid teavet HRVst Uhendkuningriiki imporditavate suurte rullide praeguste hindade
kohta. Komisjon piirdus oma analiiisis siiski teabega, mis oli seotud uurimisperioodi ja aruandeperioodiga, mitte
jargneva perioodiga, nagu on ette nihtud alusmairuse artikli 6 16ikes 1. Pealegi on sdltumatute importijate esitatud
teave seotud HRVst (mis ei ole asjaomane riik) Uhendkuningriiki (mis ei ole liidu likmesriik) suunatud impordi
praeguste hindadega. Seepirast litkkas komisjon selle taotluse tagasi.

(94) Normaalviirtuste ja ekspordihindade vdrdlus tooteliigi tasandil néitab, et koostood tegevad driithingud importisid
aruandeperioodil suuri rulle dumpinguhindadega.

3. VABASTAMISTAOTLUSED

(95) Uks Tai eksportiv tootja taotles vabastamist vdimalikest laiendatud meetmetest kooskdlas alusmaaruse artikli 13
16ikega 4 ja esitas kiisimustikule vastuse.

(96) Nagu eespool mirgitud, on uurimine siiski kinnitanud, et kdnealune tootja hoidus kehtivatest meetmetest korvale.
Sellepérast otsustati taotlus tagasi litkata.

4. MEETMED

(97) Eespool esitatud jdrelduste pohjal leidis komisjon, et HRVst pirit suurte rullide impordi suhtes kehtestatud
dumpinguvastasest tollimaksust hoitakse Taist lahetatud uuritava toote impordi kaudu korvale. Kuna koostood
tegeva dritthingu eksport moodustab ile 95 % uuritava toote koguimpordist ja iikski teine eksportiv tootja
koost6dd ei teinud, kehtib see jareldus kogu riigi kohta.

(98) Seepdrast tuleks kehtivaid dumpinguvastaseid meetmeid kooskolas alusmaaruse artikli 13 16ikega 1 laiendada ka
uuritava toote impordile.
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(99) Vastavalt alusmdiruse artikli 13 Idike 1 teisele 1digule peaks laiendatav meede olema rakendusmdiruse (EL)
2015/2384 artikli 1 1dikega 2 ,koigi teiste aritthingute* suhtes kehtestatud meede, mida on varem laiendatud
rakendusmaaruse (EL) 2017/271 artikliga 1, st 16plik dumpinguvastane tollimaks maaraga 30 %, mida kohaldatakse
vaba netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist.

(100) Vastavalt alusmairuse artikli 13 1oikele 3, milles on sitestatud, et koiki laiendatud meetmeid tuleks kohaldada
impordi suhtes, mis sisenes liitu algatamisméddrusega kehtestatud registreerimise alusel, tuleb uuritava toote
registreeritud impordilt sisse nduda tollimaksud.

(101) Nagu pohjenduses 39 selgitati, kehtestati eelmise meetmetest kdrvalehoidmise uurimise tulemusena lppkasutusel
pohinev mehhanism, mille eesmirk on anda toodeldava alumiiniumfooliumi tegelikele importijatele voimalus
taotleda vabastust dumpinguvastaste tollimaksude tasumisest. Toodeldava alumiiniumfooliumi séltumatu importija
TPL viitis, et kdesolevas uurimises toddeldava alumiiniumfooliumi tegelikelt importijatelt sellise 13ppkasutus-
protseduuri jirgimise ndudmine oleks ebadiglaselt karistav sellise toote importijate suhtes, mis ei ole uurimisega
haélmatud. Sellega seoses osutas TPL toodeldava fooliumi jaoks hiljuti loodud TARICi erikoodidele, mis loodi parast
eelmist meetmetest korvalehoidmise uurimist.

(102) Otsus selle kohta, kas Taist imporditavate suurte rullide suhtes kehtestada 16ppkasutusprotseduur voi mitte, ei kuulu
siiski kdesoleva uurimise alla. Kdesoleva meetmetest kérvalehoidmise uurimise eesmdrk on kindlaks teha, kas
laiendada kehtivaid meetmeid Taist périt samasuguse toote impordile v6i mitte. Uurimise tulemusena ei saa muuta
meetmete taset ega vormi ning seega ei saa see muuta Idppkasutusprotseduuri olemasolu.

(103) Igal juhul oleneb toodeldava fooliumi ja majapidamises kasutatava fooliumi eristamise véimalus endiselt asjaomase
importija deklaratsioonist selle [oppkasutuse kohta, isegi kui praegu on toodeldava fooliumi jaoks olemas TARICi
erikoodid. TARICi koodi 7607 11 19 60 kirjeldus sisaldab naiteks valjendit ,muuks otstarbeks kui majapidamises
kasutatava alumiiniumfooliumina kasutamiseks®. Spetsiaalselt toodeldava fooliumi jaoks loodud koodi alla kuuluva
impordi suhtes kohaldatakse 16ppkasutust kisitlevaid sitteid, et vdimaldada deklareerida see import ka tegelikult
selle koodi all. Seetdttu ei kaotanud toodeldava ja majapidamises kasutatava fooliumi jaoks erikoodide loomine
vajadust 16ppkasutusprotseduuri jirele. Seega paistab, et olemasolevad 1dppkasutusprotseduurid on endiselt
vajalikud.

(104) Parast avalikustamist kordas TPL oma taotlust mitte laiendada eelmises meetmetest korvalehoidmise uurimises
kehtestatud 16ppkasutusprotseduuri. TPLi viitel ei ole Idppkasutusprotseduur vajalik, sest see kehtestati iiksnes
eesmirgiga tagada, et toodeldava fooliumi importijad impordivad ehtsat toodeldavat fooliumi, mitte viheste
muudatustega majapidamises kasutatavat fooliumi. TPL viitis, et selline eristamine ei ole kdesolevas uurimises
vajalik, sest praegu tuleb kindlaks teha, kas Taist eksporditav toode on parit Taist voi Hiinast.

(105) Komisjon ei ndustunud selle viitega. Dumpinguvastaste meetmete laiendamine hdlmab viltimatult ka varem
kehtestatud 18ppkasutusprotseduuri laiendamist. Asjaolu, et Idppkasutusprotseduur ei ole meede, vaid
eritolliprotseduur, nagu vdidab TPL, ei muuda tdsiasja, et meetmete kohaldamine eelmise meetmetest
korvalehoidmise uurimise kiigus oli selle 16ppkasutusprotseduuriga otseselt seotud. Pealegi, kuna kiesolev
uurimine hdlmas ka viheste muudatustega toodet, on t6ddeldava fooliumi ja majapidamises kasutatava fooliumi
eristamine endiselt asjakohane, seda ka Taist imporditavate toodete puhul. Nagu pdhjenduses 103 selgitati, soltub
kahe tooteliigi erinevus endiselt importija deklareeritud 16ppkasutusest. Selline deklareerimine on hidavajalik, et
teha kindlaks, kas toodet saab importida toodeldava fooliumi jaoks loodud TARICi erikoodi all vdi mdne
majapidamises kasutatava alumiiniumfooliumi TARICi koodi all. Seepérast litkkas komisjon TPLi taotluse tagasi.

(106) Pidrast avalikustamist esitasid kaks séltumatut liidu importijat tdendid selle kohta, et majapidamises kasutatava
fooliumi liidu tootjad seisavad silmitsi olukorraga, kus toormaterjali hind ja tootlemiskulud hiljuti tdusid, ning
taotlesid, et suurte rullide liidu tootjate huvid viidaks tasakaalu majapidamises kasutatava fooliumi liidu tootjate ja
16pptarbijate huvidega. Nende liidu importijate esitatud andmed kasitlesid aga kdesoleva uurimise uurimisperioodi
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jargset ajavahemikku ning neid ei voetud seetdttu arvesse. Pealegi ei kuulu meetmete mdju analiiiis meetmetest
korvalehoidmise uurimise alla, mis piirdub selle kindlakstegemisega, kas meetmetest kdrvalehoidmine kahjustab
esialgsete meetmete parandavat mdju. Téielikku analiiiisi, mis hdlmab meetmete mdju liidu huvidele, voib siiski
teha muud liiki uurimiste, naiteks vahepealse libivaatamise voi aegumise ldbivaatamise raames (*2). Seepdrast liikkas
komisjon selle taotluse tagasi.

5. AVALIKUSTAMINE

(107) 24. juunil 2021 teavitas komisjon kdiki huvitatud isikuid olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille alusel eespool
nimetatud jareldused tehti, ning palus neil oma mirkused esitada. Markusi esitasid iiks Tai koost66d tegev tootja,
kaks liidu sdltumatut importijat ja iiks Sveitsi sdltumatu importija (TPL). Huvitatud isikute kirjalikult esitatud
seisukohti voeti asjakohasel juhul arvesse, nagu eespool on kirjeldatud.

(108) Kiesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas médruse (EL) 2016/1036 artikli 15 Idike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Loplikku dumpinguvastast tollimaksu, mis kehtestati komisjoni 17. detsembri 2015. aasta rakendusméarusega (EL)
2015/2384, millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks teatava Hiina Rahvavabariigist parit alumiinium-
fooliumi impordi suhtes ja ldpetatakse teatava Brasiiliast parit alumiiniumfooliumi importi kisitlev menetlus parast
ndukogu mairuse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 1dike 2 kohast aegumise ldbivaatamist, ja mida laiendati komisjoni
16. veebruari 2017. aasta rakendusmdirusega (EL) 2017/271 teatava viheste muudatustega alumiiniumfooliumi
impordile, laiendatakse jargmiste toodete impordile:

— alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,008 mm, kuid mitte tile 0,018 mm, aluskihita, pdrast valtsimist muul viisil
tootlemata, kuni 650 mm laiustes rullides massiga tile 10 kg;

— alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,007 mm, kuid alla 0,008 mm, mis tahes laiusega rullides, 166mutatud voi
166mutamata;

— alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,008 mm, kuid mitte tile 0,018 mm, vihemalt 650 mm laiustes rullides,
160mutatud voi [ddmutamata;

— alumiiniumfoolium paksusega iile 0,018 mm, kuid alla 0,021 mm, mis tahes laiusega rullides, 166mutatud voi
166mutamata;

— alumiiniumfoolium paksusega vihemalt 0,021 mm, kuid mitte tile 0,045 mm, vihemalt kahekihiline, mis tahes
laiusega rullides, 166mutatud voi 16dmutamata,

mis kuuluvad praegu CN-koodide ex7607 1119 (TARICi koodid 7607111910, 7607 1119 30, 7607 11 19 40,
7607 1119 50) ja ex 7607 11 90 (TARICi koodid 7607 11 90 44, 7607 11 90 46, 7607 1190 71, 7607 11 90 72) alla ja
on lihetatud Taist, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Taist parinevana voi mitte (tdiendav TARICi
kood C601).

2. Kiesoleva artikli 1dikes 1 kirjeldatud toode vabastatakse 16plikust dumpinguvastasest tollimaksust, kui seda
imporditakse muuks otstarbeks kui majapidamises kasutatava fooliumina. Vabastuse suhtes kohaldatakse 16ppkasutus-
protseduuri kisitlevates liidu tollisitetes, eelkdige liidu tolliseadustiku artiklis 254 sitestatud tingimusi.

3. Kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt laiendatud tollimaks ndutakse sisse rakendusmairuse (EL) 2020/2162 artikli 2 ning
maédruse (EL) 2016/1036 artikli 13 15ike 3 ja artikli 14 16ike 5 kohaselt registreeritud Taist ldhetatud impordilt, olenemata
sellest, kas see on deklareeritud Taist parinevana v6i mitte, ning vabastus antakse neile, kes suudavad tdestada, et nende
tooteid kasutatakse muuks otstarbeks kui majapidamises kasutatava fooliumina, nagu on sitestatud 15ikes 2.

(*®) 17. detsembril 2020 algatati Hiinast périt suurte rullide impordi suhtes kehtivate dumpinguvastaste meetmete aegumise
labivaatamisega seotud uurimine (ELT C 436, 17.12.2020, k 10).
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4. Tagasiulatuvalt sisse ndutava dumpinguvastase tollimaksu summa on summa, mis tuleneb ,kdigi teiste dritthingute*
suhtes kohaldatava 30,0 % dumpinguvastase tollimaksu kohaldamisest.

5. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

Tolliasutused 16petavad rakendusmairuse (EL) 2020/2162 artikli 2 kohase impordi registreerimise.

Artikkel 3

Ariithingu Dingheng New Materials Co., Ltd. esitatud vabastustaotlus liikatakse tagasi.

Artikkel 4

1. Artikli 1 kohaselt laiendatud tollimaksust vabastamise taotlused esitatakse kirjalikult {ihes Euroopa Liidu ametlikest
keeltest ja neile peab alla kirjutama isik, kes on volitatud vabastust taotlevat ariithingut esindama. Taotlus tuleb saata
jargmisel aadressil:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate G Office:

CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2. Vastavalt madruse (EL) 2016/1036 artikli 13 15ikele 4 vdib komisjon anda oma otsusega loa vabastada kdesoleva

madruse artikli 1 kohaselt laiendatud tollimaksust nende ariithingute impordi, kes ei hoia kdrvale rakendusmairustega (EL)
2015/2384 ja (EL) 2017/271 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest.

Artikkel 5
Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis liikmesriikides.

Briissel, 14. september 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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